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TITU
Papuru Que Mutinu'airi

Vaiirisica

1 Ne Papuru ti'uximayatame necanihiiciitiini
Cacallyarisie mieme. Quesusi Curisitu ni'arieya
necanihiiclitiini, yuri neti'erieti yaxeiclia yuri
que memiute'erie mume Cacalyari muvaranayexei,
miuipalta netimaiti tita yuri miuraine, que
mureuyevese yamutimaicaci Cacalyari Xlca
'ayexeiyani.

2Miipal netiniyurieneni nemitacueviectu tucari
micaxlive nemexeiyanici. Cacallyari pucati'itava.
Meripai tucari caxuavecacu cuxi mipal putayu
tucari miitasipitlianiquecaicul.

3 Hiclirixla tucari ‘'aixiia mii'ane 'aye'acu,
masilicime canayeitllani yuniuqui, telteri
yametecuxatacacu. Necaniuhiritliarieni mupai
nemduticuxatanici  ne, mupal  mutiuta'aicl
tativicueisitiivame Cacauyarititu.

4 Ne necamanivatritiiaca Titu. Yuricu
pecaninenivetiini, yuri que temute'erie tanaitu.
Cacallyari ~ miuta'uquiyari, Curisitu ~ Quesusi
miutativicueisitivame, 'aixlla Xiuica mete'u'iyarini
'‘ahesie mieme, 'a'iyarisie Xiuica memasipitiiaca
pemiuca'uximatiiariecacu.

'Uquiravesixi te'tiviyamete que miireuyevese milpati
memii'anenenicll

5 Miuclcu nemanecu'eirieni Clretasie,

pemeiheiserietiianici tita mireuyevese,
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pemilvacuyasaxilanici  va'uquiyarima Xxexuime
quiecarisie, yaxeiclia que nemumatiutahlavix,

6 que mi'ane miicaniuquimarie, que mu'ane
XeUclame mu'lya, que mu'ane yuUtlriyama
mivarexeiya yuri mete'eriecame  vahesie
carahtivacacu, quename merucuyatiive quename
meca'i'enie mupail caraniuvacacu.

7 Cacaliyarisie mieme miuhturitlariecd,
neuyeveca que mi'ane ti'lviyame muhicl
micaniuquimariecacd, yuxauta xeicla
mucayUanenici mayu'eriya  mucahlcutinicd,
tavecame mucahlcltlnici, mucavativayanicd,
tumini mucahive'eriecacl tiyucuamanamutu.

8 Masi peuyevese milvatanaqui'erienicii teva
quiecatari, minaqui'eriecacu tita 'aixtia miiti'ane,
miutimaivenicl, heiseriemecti yamiuticamienicu,
Cacallyari ~ mayexeiyanici  cuini  mieme,
miuselyenicl yu'lyarisie que mitiyu'aitia.

9 Peuyevese mtiviyanicli niuqui yuri mainesie,
"Uquisica manuyunepal muyuvemcu muvatuicani
ti'lquitatll que mitivaiyaci yemecu, muyUvenicu
meta muivahecliatanicii memuniuquixie.

10 Yumiiiretl 'ameniu'uvani mecaheu'enanatt,
yacu xeicla metecuxatatli, meteyucuamanatu.
Mime Xitequiya 'inuariyarisie memiiteviya masi
yemecu muya mepu'anene.

11 Peuyevese = memanunatiicanici  que
memutecuxata. Que memu'anene, mepuvamuina
'asita xXeime qui quiecatari 'axeiclia yunaime,
meputeti'lquita tita 'aixlia mucati'ane,
mete'ivacuti 'axa ti'anemecu.

12 Vahesiia _mieme tixaxatame Xevitl
muipal  niutayuni, Curetatari ~ yuheyemeci
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mecateni'itavani, yeutari memayu'eririya
mecanihliimetlini, mecaniyu'iiraraxieca yuhuriepa
meteviyati xeicua.

13 Micli yemecu yurici -catiniutaheciata.
‘Ayumieme  quenivarutati'a  turulcallyemecu,
mime memusesellyenicli, yuri mete'erieti que
mutivaiyacu,

14 mecava'enietli Huriyusixi yacii xeiclia que
memute'lixasita, mecahe'erivati tita memute'aita
teliteri memixani'erie tita yuricii miraine.

15 Que memite'ixeiya mime memu'itiyatlica,
naiti catini'itiyaca Miime memiuseviximarie
yurl memucate'erie puta que memute' 1xelya tixal
pucatlxuave miti'itiya, masi mecaniseviximarieca
que memiteyumate, yu'lyari que memoiite'enie

vatate'acacu. . .
16 Mecaniyuhecliatani yutetaci quename

vaniu me'imate Cacalyari me'utiyuati, peru
que memiteyurie, mepuyuheciiata masi quename
meca'imate. Cuini mieme 'axa mecani'aneneni,
yamepucatecahu mecanixani'erivani sepa que
memuteyurie 'aixlla memulcateyuriecU.

2

'Uquisica mlUiseliye

1 'Eclisii plita mipall quetinecuxatani que
miureuyevese, Sellyemecl pemuti'liquitanicu.

2 'Uquiravesixi mequeyumateni, 'aixiia
mequetehecahuni, mequetehemaivaveni que
mireuyevese yamutiyurienenicl, mequeseselyeni
yuri que memite'erie que memiuteyucanaqui'erie,
que memute'uca'eniva.
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3 Yaxeiclia 'ucaravesixi que memiite'u'uva,
mipall mequeteyurieca que miureuyevese
yamiutiyurienenici ~ Cacallyarisia  miemetttd,
niuquiperaixi mepiicaylaca, vinuci
mepulca'u'uvani Xeiclia, tita ‘'aixlla miti'anecu
xXeiciia mequete'liquitani

4 miipali meteva'liquitiati ‘'ucari, miime
memuvanaqui'eriecacll ylclnama yUtUriyama,

5 memiitemaivavenicll que mureuyevese
yamiutiyurienenicl, yuclnama vahesie
memiiteviyanicu me'itiyatiicaiti, yuquie
memute'uximayacacl, 'aiXila memiute'u'iyarinicu,
memuteyu'aitiiarinliacacl vacunama que
memaitiica. Xica mupall me'aneneni,
Cacallyari niuquieya pucaseviximarieca, 'axXa
plcaticuxaxasivani hepausitana.

6  Mipal yaxeicla quetinivatuicani
'uquisi memutemaivavenici que miureuyevese
yamutiyurienenicu.

7 Naime hepatsita 'inlari quena'ayeitiivani
'aixla petiyurienetu. Que pemiti'iquita,
'a'lyarisie 'aixiia peti'acihlaveti quetine'liquita
'aixiia peticamietu.

8 Miipall quetinecuxatani 'aniuqui seliyemect,
Xeviti milcaylivenicll mitave'eriecaci, que mu'ane
miuxe'aye'unie muteviyasitlarienic masi, cayuvetu
mayanici 'axa mainenici xehepadusita.

9  Mime vauriyarica memiite'uximaya
mequeteyu'aitiarinlaca ~ vacusiyarima que
memaitiica naimeci. = Mequevanaqui'aritiiaca
masi, mepucaniuquixieca.

10 Mepiicavanavatiiveni, masi mequeva-
heciiasitliyani 'aixiia ‘'lyari yamemiuitecahucl,
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tativicueisitivame Cacalyari ‘'Uquisicaya Visi
miutixeiyariecacl que memuteyurie naimecu.

11 "Ari masilciiti canayani ‘'aixiia que
mutiuca'iyari Cacalyari. Mlpall mi'anecti, yunaiti
teliteri mecaniyuivaveni memiitavicueisitliarienicu.

12 'Ayumieme miipall  teteni'iquitliarieni
temutahecliatanici quename mume Cacalyari

memuca'ayexeiya vahestia tecamiemete,
quename tame teca'ihive'eri tita cuiepa
memutama memiutehive'eri. Masi

yeme ‘'ipau plta teplite'lquitiiarie  que
temite'u'uvanicl, tetemaivavetli que mureuyevese
yatemiuteyuriecacll, heiseriemeci yatetecahutd,
Cacaliyari te'ayexeiyatu hicli temu'uvanicu 'ena
cuiepa,

13 meta temicueviecacli que mi'ane yemecu
miutasitemavieritlani. Hiclu tepicuevie, masiticitu
mayanicu visi 'anetii que mu'ane Cacauyarititu
mimarive tativicueisitiivame Clrisitu Quesusi
hiiciitiita.

14 'lya  niyuyetuani tahesie = mieme,
mitasitaxlinacli, yemecu temiuca'itisanacll 'intari,
micll miutasi'itienici masi yuhesie mieme,
teliterimama temaclinecii tetavauriyatl 'aixia
temuteyuriecacu.

15 Miupall  quetinecuxatani, valriyarica
quenivapitiaca, quenivahecuatiiaca heiserie
petiva'aitiati, Xxevitil miicamasitave'eriecactl.

Heiserie tepupittiarie 'lya 'aixtia mtitiuca'iyaricti
1 Quenivarata'eritlivani  yamemiitecahunicll
te'aitamete heiserie memexeiya que memaitica,
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memuteyu'aitiiarinliacacd, memuyuvauriyanicl
'aixlla memiuteyuriecacll sepa que mititita 'aixtia
miuti'ane,

2 memiicavaseviximacacli hipame axa
me'utiyuatit vahepatsita, memiuicayucuitiivenicl,
memuca'ayu'eririyanicll, miimasiticiniclt quename
tixautl mecatehiime que memiitevaxeiya yunaime
teuteri.

3 Tameri tanaiti meripai 'asitecatemaiti
teniu'uvacaitini, yatepucatecahucai, te-
peuyexuriecai, vaulriyarica tepute'uximayacai tita
temutehive'eriecaisie mieme Xeicla, muiremecu
temiinaqui'acacll Xeiclia teplyuacai, 'atepu'uvacai
'axa teteyuriecutl te'ltesatii. Tepu'uxive'erivacai,
teplta'uxive'eriecai tanaitu.

4 'Anatiitiiri masilciitii canayani 'aixiia que
miutiuca'iyari tativicueisitivame Cacauyari, que
mutatinaqui'erie teuteri.

5>  Tame heiseriemeci yatetecahutu
temuiylacaici  ‘'asipUcatiuyuri, masi micu
mutasinenimayacaici ~ puta  putasi'utavicueisitlia.
Putasi'u'iti  hutarieca tasitinuivitiiaca, 'Iyari
Miitiyupata tasihecuariyacacu.

6 Mici 'Iyari niutatuani vatlicavamecu
temeixeiyanici,  tativicueisitiivame Quesusi
Cuirisitu yatatiumicu.

7Heiserie tepupitiiarie 'iya 'aixtia mutiuca'iyarict,
'‘ayumieme  tahesie catininaqueni tucari
mucaxiive temexeiyanici. Mipal yuri tete'erieti
teputa'icueva.

8 Micli niuqui yurici paine. Miipat
neputicu'eriva, peuyevese tlirlcallyemecu
mupal  pemutivatahliavecu. Peuyevese
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mume yuri memiteta'erivave  Cacallyarisie
memuyu'iyaritlacacl quepau 'aixlia
memiteyurieca. 'Aixlla cani'anemicl nivapare-
viecamucu teliteri, miipall memuteyuriecacul.

9 Peru niuqui que memiitexliatiia 'asime-
catemaiti, que memitecuvaiitiive Xeime ramare
hepatsita, que memiteyuheca, 'Iniari niuquiyari
hepatsita que memiuteyucuitiive, muici hepatsita
quene'acuerivayurieca. 'Axa 'anetll payeica que
memiteyurie, Xllanaclia payeica.

100 Que mu'ane yuhesie miitivaviyasitiia
'ivamarixi, mici quenanuyehtiiva hutacia
pe'ita'imaiyame,

1 miijpaii petimaitli, que mil'ane mipal
miutiyuriene neutunini, ‘'axa tiniuyurieneni,
yuclimana yuhesie tiniuhtpani.

Que miitivaruta'aitlia

12 'Ahesiia quepaucua menuani 'Ariitema
nehenuni'ayu, Tiquicu nusu, quene'amexuitia
nehestia pemimiecii Nicupuripai. Mipail
neputicu'eriva, mana nepecani muhattisie.

13 Senaxi 'intiaricli miiti'liquitame, 'Apuruxi yu-
naime quenivapareviecavahuyeta, 'aixtia 'iyaricu
pe'atuatd, tixauti memiicateheuyehtiacacu.

14 Tateliterima mipall mequeteyl'lquitiiaca
'aixiia memuteyuriecacl memeixeiyanici
tita mureuyevese, capa meca'utixuxuaveretu
me'acuinecu.

Que miitivaruvatiritiia, 'aixtia que mutayil 'aixtia
memdtl'itUarienicli

15 Yunaiti nehestia memu'uva mecamani-
vauritlaca. 'Eclita quenivavauritiiaca mume
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memutasinaqui'erie yuri mete'erietu. 'Aixiia
quetiuca'iyarini yunaime Xxehesie mieme
tacacatllyari. Mupal xeicia.
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Cacaiiyari niuquieya xapayari tiiratu hecuame
hepaiisita tati’aititvame tasivicueisitiivame
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